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5 0 وو 95 5 30 


- و ",ف رع د ريز 00 2 310 2 5 
- - 2 
+5 و رو 62 


احمدو محمد طَلِبَانِ صَالِحَانِ 
ل 9س لام 0 دوم كر و 
هبَانِ إلى الْمسجدٍ وَيَصَلْيَانِ ِالْجمَاعَةَ : يَقَرَء ان القرانَ الكريم - 
000 لكر 
5 عرقي وار له 2000 
يَدْمَبْنَ إلى الْمَسْجِدٍ كلَ يَوْمِوَيُصَلوْنَ بالْجَمَاعَة- 


ى 


2 
عَائِسَّة بنتٌ صَالِحَةِ 


تسكن فى الْبيْتِ وَتَصَلِي م فا القَرَانَ الْحَكيْم# 


5 027 


عَائْشَة وَمَريم م بنتان صَالِحَتَان- 
د و علس دو ل 
تَسَكمَان فى الت وَتِصَلِيَانِ مع اهما ثم َقَرَءٌ ان القرَانَ الْحَكيْم 


0 عدوم | 


ل 


سن و دو 
- 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 


دوه “دور وو دور رف و ووم 


المومنونَ يؤْمِنونَ بالغيبٍ وَيقِيمونَ الصلوة - 


26 م ل 8 5 م 
توصنون باللهِ وبالاخرة؟ 


أخي يَسْكُنْ فى الْمَدِيئَةالْمَوَرَق 
لدي كلمن فى الْمَدْوَسَةٍ ارسي 

ترجم الجمل الآتية إلى اللغة العربية_ 

1 بادك اورجوادسة يكنا نيل تيال _- 

2 عاش اسيك يبل طاللبكمو كوي هال > 
اكلم اي قكتابون بل نا ملكتت ول - 
و«الشاورا ىك كالول يلين رسكت ول - 
مسلران فيا مت يلين رسكت ول - 


ل ا د مدع-3 
احمّد تذهب إلى المسجد_ 


الفغل الْمُضَارع المُتَاطبٌ 


وذ و 0 9 
نسحت لك 
4 وس يي سه 9 5 زه 
>+د و 1 51 و 71 
ف | ضر | ل | سعدا 


2 ردق > درف 


86 


َايَاسِر !نت وَل شَرِيففٌ - 

2 1 0 هر 92 2 دعل لدج - د دور تي د وك تن قاع 

تكرم صَدِديٍ وتحترم ابَاكَ وَامك- تقرًا القرانّ الكريم ود 5 
ا ل 0 00 

انتما وَلدّان شريفان صَالحان_ 

ءوس رم ل ١‏ 5 لان لازن بز 5306 
تكرمان العلْمَاءَ وَالطلبَةَ تذهّبان إلى المسجد وَتصَّليّان بالجَمّاعَة- 
0 


2 6 م 2 - 4 
انم رجا مُسَلِموْنَ نُكرِمُونَ الفقواء وَالمْما كي 


و 


2 دم دم ءوم +دوم ون م بان 2000 ره 
الأختان! اين انتما تذهبَان وَلِمْ لا تسمعان امكمًا- 


ًَ و29 - 


يها الَاِبَاتُ !هَل أَنْنَ تل هبنَ إلى تكن 


ترجم الجمل الآنية إلى اللغة الأردية_ 
وردوهو رءدوو ده لمودمود5م 
ا 
مدرود و رودو ور ر 25م 


الابناء يعلمون َالامهَاتَ 


دروم ودر قوس 


0 


صحح الجمل ب 


مد ووم وو مو 


لْأَولَادُ تَحترمونَّ أَسَاتِدَتَهُنَ- 


2 دمو و 


َّ اللَهَتَنطرُ إلى قوم يا الأولَاد !مَاذًا تعملان؟ 


_- 


2 ور ىر ع ل ل >5 رو 


خديجة !مّاذا تاكلان؟ أحمّد إما ذا تَشْرَبَان؟ 
يَاسر ! أيْنَ تَذْهَبُونَ؟ لطَإلبٌ تَذْهَبٌ إِلَى الْمَسُجِِ 
الْأَمَّهَاتُ يَطبَحْوْنَ الطلعَاة؟ الآباء يا كلْنَ العام 
ترجم الجمل الآنية إلى اللغة العربية- 
مر والركعانا كمارح ول - 
مالش يذ بورق >- 
طلب نامل يعدب ول - 
آنيكر لمر ؟ 


وات مت وت وت ته حت وت تت تت وت تت وت هته وت له وت له حت كو كح حو جح كشو كح كك كح كشو كح كه كح كك كح كك كح كشي 


كم وود ف *و 


انامسلم أستع الأدَانَ وَأَذْهَبُ إل الْمَسْجدٍِ - 
وَأصَلِى مع الْجمَاعَةِ ثم ازجع إلى بتي 


أنا طالب أستيقظ مبكوًا وَأصَلَي مار الْمَجرِوَافرَء القرانَ الْكريمَ 
يََ وَاكل الفطزة 2 إلى الجَامِعة 

أذ هَبٌ إِلَى الْمَدْوَسَةٍ أَجتهِدٌ في 2 ََحََرِم أَسَاتدَتَيْ 
تحن مُسلمونَ تَسمّع م الدَدَانٌ وَتَذْهَبٌ 2 الْمَسْجِدٍ 

قرَءُ القرّانَ الْحَكيْمَ نصَلِيَ مَعَ الْجَمَاعَةِ م ترجع إلى يتا 


سو و و عرد 


نحن طَالبونَ تَسَتَيقظ مُبكرَا نصَلْ صَلوة المَجِرِ ناكل الفطور 
ذهب إلى الْمَْوَسَة تجَْهِدُ ِي دروا وَنِحبٌ ماقا 
نحن مما 0 عبد اله ولا ُْرِك بِريْمًا أحدٌ 1 


يراك 00 8 2 ه> و و” رود 20 ا 
نصّلى الصََّرَاتِ الْحَمْس كل يَوْمِ وَنَصُوْم فى شَهْرِ رَمَضَانَ الْمُبَارَكِ 
#نق "8 ب دس ر كيبوت وم 

لحم واوا ووز رقا تطبر في البلا وشح فى انعقاو 


روه 


قَالَ رَسَوْلَ الهو : 


1 مَن لم يَرَحَم ص .5س ب وَلم ٍ يوفِر كبير إابوداودءحديث:4943) 
5 08 


ا يد 


0 ات 


2_3 وشو رار ابره 
اتات ادر 
ما 0 7 


هَل وَلَدّكَ يَصوْم؛ 


200 59 م 


اين تذهبون؟ 
(١‏ 4د ا م 


قاس رم و 
هل امك تنام؟ 
َوه 0 


سَُ اولادك ب 


وودر مف ثٌ وم 


ن يحجون؟ 
ال مع 


ر 5 #>دوو مه ور 


3 
0 1" 0 5م 


اعت مت وت وت ته حت وت تت ته وت تت وت ته وت ته وت ته حت كو كح حو جح كشو كح كك كح كشو كت كك كح كك كح كك كح كشي 


مستا ته سس 


|تقيدات الاعيدات الاصرتدد 
ألميعس سد 0 
ا ا 1 


عي | هده | تيع | ##ردى ل 
02 


ترجم الجمل الآتية 0 اللغة الأردية_ 


م 1 2 د5ىو 5 
َالَ الله تعالى فى الْقَرَان الْحكيم: 

ل 0 كس ص2 م ى دمو م اوه ة# 
و من 
م 5 50 ا 
الوا ا تجعل فيهَا مَن يُفْسِدٌ اوفك 


0 


تعلّمونَ 48 (3:0:البقرة:2) 


كك وى م5 
نَ وَالْكافِرونَ يفسِدُونَ فى الأَرْضٍ- 


لالب قرا اكيم وَالْماهَسْمعل 
ا المحم مقا ركم 


لوجم وود 


الموين يصلح وَالْمُشْرِك يُفْسِدٌ 


ووص © “روي 
لدرس العشرون جسغ. 
رى و" در 2 

لل ما الاب 


قم 0 5 © سم و 
ْنَا نحن لوس عند الْأَستَاذ إِذْ لع عَلَيْنا رَجُلٌ عَرِيْبٌ 
ور4و د موس 


هوَلَيْسَ من بَلَدِنَا فَقَرْبَ من الأستاذ وباس أماقة 
10 لد فقالَ :نعم - 


دوم ور >8 م وو 


ذ طَلَعَتُ عَلَينا إمراًة عريبة 


ص اس اضر ون 3 2 


بلدنا 


3 
ده 
ٍ- 


إٍ 


_- 


َكَرَت من الْأُسْتَادَةٍ 0 امامها 


04 


فََالَتْ :يا أستَادَةٌ !هَل تأَدْنينَ لي أَنْ أَتَعَلّمَ منكِ 


يتما نَحنُ جرس عستا وَجُلان 57 و كه 5 


- 


هُمًا لَيْسَا من بَلَدنًا ققَوبًا من الْأَسْعَاذ وَجَلَسَا مامه 


0 


وو ورأوق در دوس 
ا 


82 صو م :5 


0 


- اي 


كلل ينا 


ات مت تع وت ته حت وت تت تت وت تت وت هته وت له وت هه حت كو كح حو جح كشو كح كك كح كشو كح كه كح كك كه كك كح كشي 


4 
7 ى 
77 و 
غَاوَة رده ظلمت الرر ب 


ترجم الراك إلى اللغة الأردية_ 
حم الله على لوبهم على سَمِيهِم” 
على أبصَارِِم غَسَارَةٌ وَلَهُمُ عَدَّابُ عَظيِمٌ © 2 (7البقره:2) 


رص و د 


دكب الله بره وَتَرَكَهُم في طلّْتٍ ل يرون © (17:البقره:2) 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة العربية- 
الل سن النكوائد يرو انتمل يجوز دياء ووئال د كت ول - 
الدُرتا ىاف كا نورلكيا- 
اسا نهذ ا سيخظب ءلشير يل يوز ديا- 
طلباءث رآن يان دج ول - 
كافرول سف كها:””صارى ذا مول ال يرد ول“ 
كاسية والرتن سيا حبق لقاب 
إن تل« الده كلر عي تثب 


يفا 


ام عر واي 
رد وير 5 7 
الفعل المَاضِى المحاطبٌ 


روصي صضوا ف وذو و د 


-_ لي كت ل" 
2 ضرع و5 


5 س5 
ف لست هن بلدنا فقررٍ 


سر مو و ولدوق 5ر 25وس 


عر ع 7 - 3 
بينما نحن جلوس عند الآأستا 

2 

وججلست 
رومر مهو و و9 و قوق الل ار او 


2 دم 4و 2 مر 


4 


ور ا الام تت موقم 
نتما لستمًا من بلدنا فقربتما من 
ودع +9 19928 قن 1 

سو7وة ورم سس فزو 97 ى. 89وج .. برع وظو تر رع 
لستم من بلدنا فقربتم من الاستاذ وجلستم امامهة_ 


د س.سوو ا 
| 0 علينا يا اخواتي! 
و 7ن 2 َه يه 0 2 00 5 بك شاف ل ع مام 
كور مرا ر © دوس 2 2-8 000 
تور مر و بيس درم و و سن 9 > كل لمن 
أبْنَ ذَهَبَتْ امَّكَ؟ ذهبت امي إلى المَدرسَة- 


9-8 
أ 3 


+ م #و5ده ل 6 كن 
ين ذهب ابوك؟ ذهب ابى إلى السوق- 


م ا سر 1 ا .و 4202-7 
عائشة وخديجة ذهبتا إلى الجامعة صباحا_- 


> و ره و65 رم دردا سيم 


جا و سر 3 
أحمد وَمَحَمَوَدُ وَحَامِدٌ د 8 | إلى الكلية_ 


0 


ره 
اننا 5 
يف 


دو 
٠‏ عمير بحسي 2 
0 


ل - و 
سبحان 
دروو 1 رده و 5 
ان راوع ا و 
2 و رومر 
0 تت عا 5 “3 
بصرم ودارتاتب- يُسئل وهل بلطا ب 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_- 
إنكَ انث الْعَلِيم الحكيم- (32:البقره:2) 


0 


لز 1 > وك 5 أ وم 
سبِحَانَ الله !أ تسكن فى الْمَدِينة المنورَة؟ 


غ 2‏ اق بماط د 
لم تمن ولاه © 
وو 4 22 
يًَ ا 2 2 ار تر ع 
إن الفقرًا بسئلون الاغنيا 
إن ع د ن الاغنياء_ 
نه دوو ةو ووو 5 


وٍِ 2 عو راو 5 2 ربس 5 
اولك اصحب الجنة لهم اجرهم عند ربهم- 
صحح الجمل الآتية- 


5 و س5رء وم و ير 2 
إن المسلمات تقرًا ونّ القرانَ الحكيم- 
دو و بر 04 9 21 
الملوك تذهب إلى المسجد الجامع- 
ل ا لا 
ن الشياطين نفسد فى الارض- 
دود «ور ردوورمر 


١ 
المؤمنونّ يَعمر مَملجدٌ الله‎ 


اعت مت وت وت ته تت وت تت تت وت تت وت فته وت ته وت هت حت كو كح حو جح كشو كح كك كح كشو كت ككه كح كك كح كك كح كشي 


2 د رد 5 ووم 

ه١٠‏ 2 له غيؤوون ريخ 
الثاني والعشرون جسع. 
رك و ىر 2 5و ردس و 
الفعل الماضي ا ححا 
2 


ان وام 0 عر 
هل حَفظت السورة؟ نعم ! حفظت السورة- 


ى تك 5 


ب د ىو 
كي الدرس 


2 وق 200 لد ا 29 7 
هل سمعتم الأذان؟ نعم إسمعنا الاذانت 
جن ا دس 5 0 برقا + 0 ل 

متى نامت عائشة؟ نامت بعد العشاء_ 


ا ا يوز 3 


دين د م 7 

5 ١ ٠ 
عع 5 و ا ان‎ 
اكلت الخبزّ مع البيضة-‎ 
د الا ا ه وو م2‎ 

ماذا شم بت؟ احمد ! ذش يت فماءةت 

هود و م١‏ 


صَلْيْتمِ صَلوَةً الْمَجْر؟ عع سابك 
ما ذَا فَعَلتم بَعْدَ صَلوة العِسَاءِ؟ نما بَعْدَ صَلوةٍ الْعِشّاءِِ 


9 ين 


ا 


اعت مت ته وت ته تت ته تت تت وت تت وت نت وت ته وت هه حت كو كح حو كح كشو كح كك كح كشو كح كه كح كك كح كك كح كشي 


6 5 د ردير 
0 00 5 
أذكر يادلب أنجى السةياا- 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
1- ذَلِكَ الْكتَابٌ لا رَيْبَ فِيْه هُدَى لْلْمْتِيْنَ 88 2 («البقره:2) 


0 


وود 7ور :ور + 
ع ين 
- 


سرود م و.5 
داشت بنفقونَ أموَالّهُم في سبل الله 


اق _ و بعد قات رءند + نه دور5 و رس 5س و 
3- بِينى اس رَآئيل !.....وَنَى فضلتكم عَلَى الْعلَِينَ © (47البقره:2) 
5ق و ددم و 


عات و ل لقني و3 سر امك قد ره دع رع ود ااه اس امه دس 
4- وذ فرَقنا بكم البحرّ فانجينكم وَاعْرَقمَا ال فرعَونَ وآنتم تنظرونَ 88 
(50:البقره: 12 


صحح الجمل الآتية ‏ 

١‏ لِمَتنفِق أمْوَلكُمْ في سَهيٍّ السشَيطان؟ 
انك التتلمون اهل يفل ما تفملر؟ 
إن لْمنَافَِْنَ يَكذِبُ على الله 


وي 


رد م ع م 2 2 
البَتات الصَّالِحَات تسَاعِدَنَ أمَهَاتَهن_ 


.سير بيت ال ل ا عر 35 لابن 

بك الدرس الثالث والعشرون جسغ. 
رد و# 5وثر در درووو. 
ل لدت 0 


ابول ( سسكورلؤل) 


دف 


ا أت (اللمارك) 
ديك 


اعرد ا له 


ا ا ا 


ل (ايلكورت )ذه | تم (دوور ل )د 0 


8 8 89 


و 1-4 مر 
كشف الذجى بجماله 
و 


بَلَعَ حبِيبنًا حا ب إلى ادرب الأَعُلى يكماله 
حم 3 2 : ظَلَمْتٍ الر ض وَالِسّمّاء 


رورس اله م 


3 


١١ سا‎ 


على شاب ب سَيْدِنَا مُحَمَّدٍ 


522 5 لها 


على أخباب سين محمد على أ عسي حك 


يا أَحمّد !استيقظ مَبْكُرَ- صَلِ صَلوةَ 0 


دك سم 


وَاقرَءِ القَرا نَ الْحَكيْمَ بنذة كل عدا واه 


يا أحمد وَمحمودُ | اسدة ستيقطا مب 9 ا الْمَجْر- 
و ل 


افر لان اكيم َه لاعت وَاشْريامَا ةُ وَاشْكْرًا الله 
يلاد ١‏ استيقظوا مُيَكرًا 11170 َالْمَجْر 


5 


د 5 1 
وَاقْرَءُ واالْقَرآنَ الْحَكيْمَ بَعْدَةٌ كلوا عنبا وَاشْرَيوًا ما ءَةُ وَاشْكْرُوا الله 
يَا قَاطمَة طَمّة! استيقظ, مبَكدًا - صَلّي صَلوةً الْمَجر 


اي 2 يإ د د دك سلس - 7< طر 
وَاقْرَئَى الْقَرَانَ 4 بعد - كلي عت وَاشْرَبِي ما هُوَاشكري الله 
1 كن اف ناوضر له 


آ_ 
ينا 


ها الطالب 


مهدو وو 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
1- كَالَ وَسُوْلَ الله 8 : 
مَنْ كان يؤنُ بالل َالْيَوْمِ الأخرء 


رق رف 5 موص >*ور و و ود 
: 


فليقل خيرا او ليصمت- 
ل 5 5 
2- قَالَ الله تعالى فى القران الكريم: 
دار ل .فاوق عضوي ةو لان دن رورغ 
يا ادم اسكن انت وَرَّوجَك الجنة وكلا منها رَغدا 
حَيْث شئتما وَلا تَقْرَبَا هذه الشّجَوَةَ 
> وه قن 1 39 
فتكونا مِنّ الظلِينَ © (35:البقره:2) 


5 / 
رود د سد 0 


ووو 
3- كلوا وَاشرَبوا من رزقٍ الله 
لا فى لأس مسي © يق 


3 


ع قدا دن ودرعن 3 
4- فكلى وَاشْرَبى وَقْرِي عيناء (26:مريم :19) 


ود 


لأ 
23 


مو يووو2 


4 


5- وَقلَنَ وكا مرق 8 (32:الاحزاب :33) 
6- وَقِمْنَ الصّلوة وَاتيَ الركوة وَطعنَ ال (33:الاحزاب:33) 
7 وَأَقِيمَواالصَلوَة وَاتواالدٌ 

وَاركعوًا مَعْ الرّاكعِينَ #8 (43:البقره: 22 


بس دمىر م 


د 557 سه 5 8 
8- لِمَريّم اقبي لِرَبِكِ وَاسجدِي 


228 فقا 


عابي تقد ارسق 


و ووس > و 2 جد و و2 


بي !قلا قُولا مَعرَوْقا- 


َحَوَاي !اجَِسُوًا- 


حَالِدَة 0 أَمَامَ الْأَسْتَاذِ 
د دس 


حَالِدَة !اجلس لف الأستاذ- 


وات مت وت وت ته تت وت وت تت وت تت وت هته وت ته وت ته حت كو كح حو كح كشو كح كك كح كشو كت كك كح كك كح كك كح كشي 


أَحْمَدُ طالب رَشِيدُ ليستيقظ مبكرًا 2-0 الْمَجْرِ 

وَليقرَءِ الْقَرَانَ الْحَكيْمَ بَعْدَ بفتقد ياك عج و يات عاقلان 
ا ا ع 0-7 4 
يقر ١‏ القرَانَ الْحَكيمَ بَعدَهَا- وَليكا عت وليَشْرَبَا ما 

الأولاد طَيبونَ لِيسعيقظوا م) 3 عل صلرة ف 

يوه والران اكيم بتكا قاد ليا لوا عن وَليَشْرَيو اكت 


سه وصمد 5 


لف لس ما 


وَلتَقْرَءِ القَرَانَ الْحَكيْم بَعْدَهَا - ولا كلى عتبًا ولك 0 
نان صَرِعَانٍ لاعت مشر مَاء 0 الله 
عاد 1 كرا وَل لان 


م 55000 


لقال يون 12 11 3536 


2 7 
ص يَرَشْدُوَن 8 


قز 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
قَالَاللهتعالى فى الْقّرَان الحَكيم 

ارجعىٌ إلى رَيِكِ رَاضِيَة مرضي 8 
وى 


لتحي في عبّادى © وَدْخيْلي جني 


و 


فة 


لذ 
نكا 


3 1 إذَّاأضًا بتهم مُصيبة : 


رو 
رصد 5 تي ©) ن 5 ين حدم اين دوعق وام 

وليك عَلَيهِمِ صَلَوت من وَبْهِم وَرَحَمَةِ ف وَوليِكَ هُم المهتدونّ 09 

7ر12 

د وعدم و«ىمثو .| ”ورم سطبراو ١د‏ كر 
3 - وَإِذْ قلا ادخلوا هذه القَرِيَةٌ فَكلوًا منهًا حَيتُ شئتم رَعَدًا 
ل - 

الأخلر ات ا 1 ف رلَكُمْ حط كط 
2 0 2 
وسنرءي يد المحسنينٌ 3 (58:البقره:2) 
4 01 لامر 


مِنَ الكفِرينَ #8 (34:البقره:2) 


ل ححمد حجحد جحاد جحمد جحد خحمد جحجاد ‏ خحاد ماد جد جمد جما خحمام جما مام صما ينه انه انه انه انه جه اجن ةج جهن حجن جنا ةا أله مود 


0 و 6ىءيٌّ ابر 3 75 اس ٠‏ 
بك الدرس السادس والعشرون جم 
رد و 8 45وو 5ورياد 


الفعل الآمر للمتحا 


522 م ره 
7 ابر د عار 3 م 


5 و ح ددد. د ور 2 وى ار 3و 
انارّجل مسلم الاستيقظ مبكرا_ لأصّل صَلوة الفجر 
5 2 _- ا ادا - _ 2 


عدن “دوا ير “يروي روري | #رظ د عو راض لذي و 00 / 
وَلَِْرءِ الَْرَانَ الحَكيْمَ بَعدَهَا- لكل ِنبا وَلَشْرَبُ مَاءَ وَلاَشْكُرٍ الله 
هد و 0 قاو نز يعوا دوي 8 ورة ع ا ا ل 1 
نحن رجال مسلمونَ ! لنستيقظ مبْكرا ‏ لِنصّلٍ صَلوة الفجر 

ع 0 ص 315 لس عر قاض مره بعر عقرئ 35 مخ راع دار 5 ع5 ب 
وَلَِقَرَءِ الْقَرَانَ الْحَكيْمَ بَعَدَهًا- لتاكل عتبا وَِدَشْرَبُ مَاءَ ه وَلِتَشْكرٍ الله 
4 00 ار 2 85 5و 5 

قَالَ الله تَبَارَكَ وَتعَالى فى القرّان الحكيم : 

ت 822و عورد ود د غ2 قف لويرم 3و5 

فاذكرونى اذ كركم وَاشكر و لِى ولا تكفرون © (152:البقره: 2) 
سواه ”ماسم ع 2 ل ونة فو قر 5 

ياهل الكتاب لِمّ تكفرونَ باإلتِ الله وَانتم تَشْهَدُوَنَ #8 (70:العمران:3) 
5 50> 5 5ط 


وواع 7 عب به رصمو «١‏ ذر ر دري و سو 
لْقَدُ َرسَلما نوَحًا إلى قَوَمِهِ َقَالَ قوم اعبدوا اللَهَ مَالَكم من اله غيرَةُ 
ادو ماد .و ردوسرٌ و 4 را رد اراد 
إن أَحَافٌ عَلَيْكم عَذَّابَ يوم عَظِيم #8 (59:الاعراف:7) 


(60:الاعراف: 27 


ضع 


7-77 تت تت تت 2 2ت 52ت 5-2 2ت 2 جه جه مه ته جه كه ته ححه جه كحو حو جح كح كحو ححه حو كح حو حم كح جوم 


فلو د20 


ِيْنَ اموا إِذّا نَودىَ لِلصّلوة من يوم | الْجْمعَة 


ست إلى ذخ اللو وَذَرُوا البَيْمَ ‏ 

كم 52 ا كس تَعْلَمْرْنَ 8 (9:الجمعة:62) 

2- قَاذًا قَضِيّتِ يت الطاوة قا شرو فى الَْرْضٍ 

ا شو َاذْكوُوا لله كير 

00 ودر (10:الجمعة:62) 
فزن رةه الاسم 


4 1 0 امَنوا استعِينوًا بالصّبْر وَالصَّلوةِ* 
7 لان نز ل هوه 
إنَّ الَهَمَعَ الصَرِينَ © (153:البقره:2) 


سرف وه( دوكورض) 
ضرورما بن كوريّل )ضرورحا 1 


ل ا م ل 


كك آي( عمد ا ل 
ل 37 لمشاطة 80 232 
6 آي (ابلكورت )جا آ (دوكو رض )حا أت (سبكورئل )حا 


مدو و ا 


الْمُوَنتُ الْمتكِلمَة 


5 


نشوك بالل انّ الشرك لظ عَظِيم #8 [13:لقمن:131 
: 1 الطلوة وم مروف 
لكر وصور عَلى مآ أصَابَكَ” 


(17:لقمن:131 


4 
ووبدايت دياب 

رق 

غيبة 


0 وو 2 22 2 3 

الود 0-0 0-0-6 
20 . 0017 

وَلَا يقتل , ' ل يفتخر وَلَا يدَكير- 

لْوَلَدَانِ يدان كا يكفُرًا وكا مُْركاء لا يحبا وكا َب » لا ْم 


2 
- -ٍ 


وَلا يِتلا » لا يَفتخرًا ولا يَتَكَيرًا- 

لاد رَسَدَاء !لا يكفروا وَلا يشركؤاء لا يَذْبوا وَلَا يَتَابُواء 
لا يَظلِموًا وَل تراد فووا لا ا 

لنت رَشِيْدَة ! 7 كفر وَلَا تشر 


رقفو تف 0 
وَلا تقعل» 0000 


ات مت تع وت ته حت وت تت ته وت 2ت وت هته وت ته وت هه حت حك كح حو جح كشو كح كك كح كشو كت كه كح كك كح كك كح كشي 


0 
س لق 5 
هه 


و5 
ص 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 


ك2 


ع د" و و 


َِيَاكُمْ وَل إِلَى الفجورٍ 


-_ 
ره 04 كَ 


فق :0 
والفجور يهدي إلى النار_- 


كه ا ل 3 ورد ير 0 ل 
وما يرّال العبد يكذب وَيَتحَرَى الكذب 


4 


حتى يُكتب عند الله كَذَابًا - مطح سل حديك :13607 


در ٠‏ د 8 
وَهما فى الجنة_ 


٠ وم‎ 


رو 


بخ سن 5 


و 2 في 17ت د وو 
رقي الدرس التاسع وَالعشرونٌ جدع. 
ا 


ري الامففز وار غزا, 1 تخي ولا . 


- 


الح او اراب لسر اراد 
َا بنتي !لا تَكف ري وَلَا د نش ركيء لا تُكبِي وَل تختبي + 


ل تيبي و تفيلي , ل توي ولا تتكتري. 
ا بنتايّ ! لا تَكفرًا وَلَا تش رٍكاء لا تَذْبا ولا تعمَابَاء 


2< فا عرض سدوم 1 ا حم لا سر 
َه و1 تفلا امف وك د 


اي !لا ب فون ولا + تش ر كن ' لا دَكذْبن ولا تَغْبنَ ' 


َك 7 


252750000 2 


0 7 مي 8 
نه لَكُمْ عد (168:البقره: 2) 


ترجم الجمل الآنية إلى اللغة الأردية - 
َالَ الله تَعالى فى ال ان الْحَكيْم 


د 7 
د ودر لفاعشفه الوا و بن 


وَذ قلا للْمَلئْكَةٍ اسجدُوًا لِادَمَ قَسَجَدَوًا إلا اليس * 


أبى وَاسْتَكْبَرَقَ وَكَانَ من الكافِِينَ ف (34:البقره:2] 
وَقَلَنا دم اكز الكو تالكا 


39 2 يوق يي 
٠‏ 5 8# داهو 
و كلا منها رغدا حيث شثتما 


و ا ل ع عع برس وم 8 1" د5 
وَلا تقربًا طذه الشجرة فتكونا منّ الظلمِينَ 58 (35:البقره:2) 


لكوبن ليوو .رم الى لقاع قو ا 2 7ف هد .قن 1 
1- كلوا وَاشربوا وَلا تسرفوا انه لا يحب المسرِفِينَ © (31:الاعراف:7) 
رض ددوةو ور و ودس ” ."دا نر 5 01 -دمر 6ط 
ولا تقولوا لمن يقعل في سَبيلٍ الله اموات 
ر5 مور وقايّر,اس «١‏ ل ا 
بل احيّاء ولكن لا تشعرونَ #8 (154:البقره: 2) 
واس 5 


2 6 دن ع5 5م مام 0 
منوا لا تقدموا بين يَدَى الله وَرسولِه 
017 طر 3 ار و3 م و8 
وَاتقوا الله إن اللهَ سَمِيع عَليم #8 
700 وم رقو 7 موووة 2* وى عو موي عه 53 
3- يَايًا الْذِيْنَ امنا لا ترقعوا أصوّاتكم قَوقَ صَوْتٍ النبي 
رس دو رو5 هعم ثهد كر و رد رد يرد ورم 22و 7ل و 
وَلَا تجهّروا لَهُ بالقول كجهر بعضكم لبعض أن تحبط أَعمَالكُم 


05د > 2 وودم 
وانتم لا تشعرونَ 0# !2:الحجرات:249) 


- 
2 فى كنات 0 1 1 
0-0 نرال 

ا 

م 

ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية - 
نمؤم اخوة قاضِْحُوا بن أحويكُم 
و دو ع ل ا انين 
َانَّقُواللَهلَعَلّكُم ترْحَمُوْنَ 8 (10:الحجرات: 249 


رواه و يو نه 5# > ودع بن 2و5 


201001 هاه جج2 و دو 
ايها لين مَنَا لا يستحر قوم من قوم عَملى أن يُكونوا خيرا منهم 
سا بن 5 نام 


ولانناة إن تناو قت أن لك عي 


رما 


وو رذدىر 


0 لاز بكي 


(11:الحجرات:49) 


0 وو( رورس )ات 0 
عات عا يل- عا إل- 


درا 5 م (سبمرد) مت جاةٌ 


َو دوس و 
ننث ٠ ١‏ 


لعا 


لْمُحَاطبَة | لَاتَذّهَبي لا تَذهبًا 0 


9 


ع او 
ال ال يم قلا 0 يانه 
حيسن! تفهره ل 


ْ رم لايل مشج قل َلَاتََرْهُمَا ِآنَ الله يُحبّ 000 
إرْحَم الصَعَارَ وعم فر الكاز. 


يات حسِنونَ إلى اليتَامى وَالْمَسَاكيْن ‏ 
مون رن راوشس بن والساتلية ب 
ل لتك فيشرا لكر . 
اكوا لم كَاتِ حلى ل 
ا 
ار مش رين حَتَى يُومِنوًا 

رو انع 


بدعو إل الْجَنَة وَالْمَغفِرَة باذنة 
(221:البقره: 12 


ا 


و حتت ته وت ته حتت تت وت ته وت ته وت نه وت ته وت ل حت حو كح حو كح شور كت كك كح كشو كت كك كح كش كح كحض كح كشي 


مج و و 0 ور 
,جه الدرس الثاني والثلاثون ججع. 


ال (ايمرد )ىول | اك (دوسردول )كدوك | ان (سبمردون )اك 
31 1 1 
ال (ايلكورت اك ان (دوكورقل )سدق ان (سبكورتقل )كا 


بدد 1 01 موك 


آي (وومردول )كى آي (سب 


فول لك 25 :0 مدل 04 


آب«(دورآلكى | آي(سب 


دل يك كور 0 ىك 79 0 


1 2 و 004 و 


يك مد بمارى (دومردول )بوك 
ع كُّ 


- 
لاو يه و دودر و 00 5 وم 
ع] الل ل 


5077 
زرك )دكن 


اعت مت ته وت ته حت وت تت ته وت ته وت هته وت ته وت هته حت حك كح حو جح كور كح كك كح كشو كح كه كح كك كح كك كح كشي 


م5 يك 1 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
100 1 م ىه 


قَعَلَ رَيْدٌ حَالِدًا- 


وذاك الإبل يف خَلفثُ 3 (17:الغاشية:88) 
ا السَمَاءٍ كيف رَفِعَتْ © (18:الغاشية:88) 
وَإلَى الْجبَالٍ كيف ذ 59 8 (19:الغاشية:88) 
وَإلَى الآرض كيف سّطحَتٌ © (20:الغاشية:88) 


(19:المعارج:70) 


ان ( سب مردول )كل دل 


كك 


ال + أب («مروول) درل أب (سبعردول )كدرل 


عل ا لك 


0 رين 0( سٌَ 0 رن( مي 
7 


0 رن( 


10 >5 ل بد ل 
لكك 18 َل 
1 1 دورر هو 0 00 ودمرو 00 
1 2 6 


مرق (امرد )درل 6 ا 
كل ندل كل 


| هر 0 ل( شن ”2 


ا 0 0 58 ع 
ما َّ عا 18 لكل 


عاق 8" لتقن قد و ار 


المسلمونّ ينصّرونٌ 


7 و وس 422و 0 


ألآبُ يَضرب أَولَادَةَ الأو لاد د 


وت مت وت وت ته تت وت تت تت وت تت وت ته وت ته وت هه حت حك كح حو كح شور كح كك كح كشو كح كك كح كك كه كك كح كشي 


شط 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 


أ 


سدم م59 3 2752 ا و هدو ىه © 
جَاءَ ريدي اذى أ أَبوَهُ عَالْمُ ذَهَبَ حََالِدٍ الَذِى أخوة تَاجِرٌ 


ال و 


غَابَ 0-0 للَّدَانِ يبيعَانِ القُمَرَات وَالْحَضْرَوَاتَ 

لله لايق القَرآ أن الْحَكيم: 
قد فآ لمر © الي . همي صَلوتِم م ححاشعونَ 4# (1,2:المؤمنون:23) 
هَل وَأ يْتَ الْبنت الت تتحَلُمُ منكَ الع العَريّة؟ 


فارَّتٍ التلميذتان اللتان جاء تا من ا َيْنِ الشَرِيْفيْن 


- 


_- 


ء5# م 


َدَ أفْلَحَتٍ الْمُؤْمِنَاتٌ الَلّاتَى هن للزَّكوةٍ اعلاتٌ 


0 دراو انقيى 3 اش مض وه كا .2 و 
قد خابّت النساء اللاتي هن خائنات كاذبّات 


موس و رهد رمه 5م وم 5 


0 و سَلَكَ يل امل 1 فى 


لتو وو 
ا ر- آآت ا 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 


5 - 5 - 


ا 0 ع الا و اد واو ع و2 
عَلى عَبِدِه ليَكونَ للعلِمِينَ نذيرا #8 
(1:الفرقان:25) 


> 565 0 و5 در 7و 2 2 و 0 
نفعلا نفلا ُلْوَق 
وى م و 


عِدَّتْ لِلكُفِرينَ 88 (24:البقرة:2) 


عو ع لوا وا 22 20 3 2 3 
اولك الّذِينَ اشترَواالضللة بالهلاى وَالعَذَّاب بِالمَغفرَة 
(75]:البقرة:12 


5 طر م ر دوه ور مهدر وو رءور دوو لي دوو 7 لع 
إنَّ الله اشترى مِنّ المومنين انفسَهم وَآموَالَهم بآنّ لهم الجند٠‏ #8 


(111: التوبة: 9) 


اعت مت وت وت ته تت وت تت تت وت وت وت نت وت ته وت هت حت كو كح حو جح كشو كح كك كح كشو كت كك كح كك كح كك كح كشي 


و 


ل 5 و 5س 
رفحي الدرس الخخامس وَالتَلاثونٌَ ججرع. 
لعل وَالْقَاعِل وَالْمَفعوْل به 


ترجم الجمل الاآنية إلى اللغة الأردية_ 
حَفظ الطاب الدّرْسٌ أَعْطى الأَسِيَاذْ الْجَائِرَ 
سي الْمَسِْم الأدَانَ قَذَّهَبَ إلى ليد 
لل اك ا : وو له 
ا وقخر يءة 1 


الخو الاي كاير م 
لا تقتلوا أَنفْسَكُم صلا علو له وَأصححابه 
0 الك دحك الع م من الظير 
أَحَذَّتُ قَلْمَا وَكُتَبْتٌ كتَابا 
اعرد مل يدف يط حمق اجا 


ارق به (عا م ظور يريك ذ بد يإدوذ سكسا رس متا ب © 


بف ييا 


ات مت وت وت ته حت ته تت ته وت وت وت هته وت ته وت هه حت كو كح حو جح كشو كح كك كح كشو كح كك كح كحي كح كك كح كشي 


عو وو 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة العربية- 
ايلطا بكم سذ ايك خبطاما- 
ميرابمال متم لكيا- 
سا مكيل ليا؟ 
امش كه اود 
تم التدتعا ىك عبادتكلسة ول- 
كيام سذ ين وأبوار هينبا س؟ 
يبل »الترتما ل سذ زع نوأبوارهبنا) د 
مسلر ان سياه يو بوسدد لح ول - 
موررخ جار اوري ليم ورول- 
الام جزل تيك إإن... 
ترجم الجمل الآنية إلى اللغة الأردية_ 
إِنَّ الله طوى لَِ الَْرْضَ ََأَيْتُ مَشَاِقَهًا وَمَعَاِبَا 


هم و هده 


حم رهم يناه قَبْلَ صَلوةٍ الْمَجْرِ 


2 لهس 5 
في ألدّرس السَاوس وَالثلاثون مجع 
0 


2 


ترجم الجمل الآتية 0 اللغة الأردية_ 
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القليضية” 
لك سي 


> >5© يردق 


ذلك فوز عَظ 

تلك ايت الله 

لْوَرْدَةَ الْجَمِيكَة فى الجن 
لله لَّهُ نورٌ السَّمواتِ َالوْضٍ 
كناب 00 كتَابٌ 1" 


اعت مت وت وت ته حت وت تت ته وت تت وت هته وت ته وت هه حت حك كح حو كح كور كح كك كح كشو كح كك كح كك كه كك كح كشي 


95و 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة العربية- 
يووو و رك مجو ؤل- 
نرت صارع علي السلا مك اق الثدتها ىك نشالمتى - 
انضا ف كذ والا الثركا دوست سع- 
غلا لوف شيطان سك دوست ول - 
سورر او رجا ندالرتحال يك نشائيال ول- 
رآ بمجيرسطانو ل ىكتاب >- 
رق كنيل قاور 
يذ لتاب استادسك با دمل سبد 
#رزم ايض 
كلمت الجدتها ىأل 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
ا 
2 الحكمين- 
ْنَا رَبُ الْعلِّينَ- 


5 
مس م قي فاجر 


بن 

8 ا الى 0 
7 نبى ىه 
- - 


قَائم ص مقيم 
أن الك ىه 9ن ٠‏ 
صائم روزودار نائم سو_ل والا 
7 و 
5 ع | 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 


5رهو م ف 


لْوَالِدٌ جَالِسٌ- وَالوَلَدُ قَائم- 


يا ف اع 95 فى وق 
-_ 


ص 
2 


الأستاذان جَالِسَان- 


مدو ا 


المَعَلمُوُخ جالسوق: 


وت مت وت وت ته حت وت تت تت وت تت وت هت وت ته وت هه حت كو كح حو كح كشو كح كك كح كشو كح كه كح كك كح كك كح كشي 


ال ية إلى الغة العربية 
اسنناد سكسا شث دوظليا كم ل - 
كيل سولب ل 
كلق اساتذ مهرش ثيك إل - 
قشر رآنياليذعدى يل 
مسرا مسافرروز ورك بو إل - 
مسا فهرم ل سورب ول - 
يمر بجعا كما ىدج ل - 
طلباءايذ اساتاه ساسا ثيك ؤل- 
#قظلاءيذ هب ئل- 
دولل مال ق رآ ن ياك تلاو تكر دج ل - 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
د ءَ دب و 


لأولَاد جَالِسُونَ 


20 76 كاليرت 0 
الكَالئَاتُ جَالِسَة عَلَى الأرض 
6 5 و 
اخل فى الفصل 


مدو رين و 5م _- 


١ 
34 


2 


لاعس 


2 34 11 
الاخوات واقفتان 


وققوة اق وو 
3 قو _ دمو 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
00 3 2و6 د وو 


مُظلوم_ وَالْمَلِك مخدورم 


2 قم ع وض م برد 
00 00" وَالْوَِيْرَانٍ مَحْدوْمَانِ- 
فرع قي بر .فوقو 


الوم در مون 


لْرّوْجَمَانِ مَظلْوْمَتَان 
ل و س, لاير ل 1 5 
المطلقات ون د زعا تخدر كات 
لك ودس 
0 رد و دودسم 0 
الانبياء معصومون-_ والاول 5 


رجو و ر 5و0و9 


الأرس مفهوم_ 


/ لاسا 


حتت ته وت ته تت تت تت ته وت تت وت نه وت ته وت ته حتت حو كح حو كح كشو كح كك كح كشو كح كه كح كك كح كحض كح كشي 


قوق 1 
مُفتوح كل مولايه جز 
2و5 - 1 3 
مفتوحان كل مول دوجس 
ر5*و ووم 4 + ريه و 
معتوحون الل وول رون 
3 3 03 8 و 
قي د 03 0 ٍ 77 
مُفتوححتان دزي نيّة مو 
2 


وو 


وو( 


دعو 
05 


مُفتوحًا كل مول وفص رجن 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة العربية- 
يودطؤ لمث كه إل- 
بقياً لكك رصحتيركذ والول سك ريب ت- 
ووكل مول تا كرى كي ل- 
ثوكراوراسكا آ قاكصان كماد ل 
طلباءاينا ل يعدب ل- 
مظلو م خوا نيول عل رول ل - 
يومال اود باب سك درميان معاءل>- 


0 


الصّيْطانَ 


ضع 


جد مهد كد جد جد جد جد جد جد حجحد جحاد حجحماد حخحمام ححا حخحجام خسم ينه انه نه ةيةه جه نه نه جه نه نه نه نه انها له مه مود 


الْحروفٌ المي بالْفغْل 6 لد 

كن لكنَّ 
عام ظور يران سك بعد سذ وال يكل لفظ سك خريل ايك ز ميادو برمول >- 
اى ران سل بعدسه واسك ووس لفظاسكآ تيل ايك بادوطيل مول إل - 


-_ 5 
قاين التمرين 

ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 

0 ّ 8 5 5 د5 

قَالَ الله تعَالى فى القرآن ١‏ لحَكيم 

) المتافقِينَ لكاذبونَ 4# (1:المنافقون:63) 
ضور و وار 952 5 

م 00 (16:يس:36) 
(56: الاعراف:7) 
(54:القمر:54) 
(82:العمران:3) 


تية إلى اللغة العربية_ 


0 كب انول كل إل - 
يقيياً كافر”م يل ول - 

يكن من فق ناراضل بل - 

يقي سلرا دول ل ل - 
دكا وريه اب 


عت مت وت وت ته وت وت تت تت وت تت وت هته وت ته وت ته حت كو كح حو كح كشو كح كك كح كشو كت كك كح كك كه كك كح كشي 


َه وم و س و2 ده دوه 


1 الماك[ لك 
م 2 24 
امسى الرابح خاسراك”ب 


م 0 


ل قَائمًا- 


هو و7 ودو رغ 


ما فت النجوم منورّة- 


عام الْدْسَيَاذْ حَاضِرً- 

مَارَالَ السَّمْسٌ صَالعًا- مَاَالٌ الشكات مط 
1 ردقو 1 

كان من َ الكافرِينَ- تتلؤنَ القرا ن نَ الحكيم- 


إن ومنل لي لال من ل .. (164:العمران: 


(103:النساء: 4] 


اعت مت وت وت ته تت وت وت تت وت تت وت ته وت ته وت هه حت كو كح حو جح كشو كح كك كح كشو كح كه كح كك كح كك كح كشي 


د »2 و 


الأفعَال الناقصّة 13 ل. 


كَانَ صَارَ أَصْبَحَ أَمُيلى أضلحى كَللَّ بَات 

مَابَرِحَ مَاانقَكَ مَادَامٌ مَاَالَ مَاقْتِيَ لَيْسَ 

عا مطور يرانك إعداً -ذ وال يبد افظ كآ غيل ايليل ياددقيل مول .- 
عا مطور يران سك إعدآذ وا لدو رافظ سك قعل ايل يادو زرمول >- 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
تغري بأد امرموكيا- 
قي الشدتعا ىم سبننا > 
وكرشا مكو بادشادبنا - 
طلباءق رآ خا كرد ول - 
سوررخ آ سان بر انار با 
اسان «موجووطيل ل - 
طلياءاسا تذهئن سكت - 
راث ل وفتت»ا جراسا توبك كح _ 
يايال »بتبككك اد مألود هد 
ادل اران فلن ةيةه 


2 تت تت 6ت ك7 2ت ث7 وت 72 52 22 5-2 22ت 22 هت مت كه كه كح كح اح جح حح حو حك حح حك حو حك كحو كح كح لضع 


قر دم ال 


لحز لع 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
١‏ 
تاللّه أذ 


0 ره وَلرَسوَله وَللْموْمِنِينَ (8المنفقرن:63) 


ذَهَبَ اناس حاشًا تهبع 

صَامَ الأَوْلَادُ عَدَاوَ رَضيْع 3 انعا َفِي 38 (13:الانفطار: 82) 
إِنّكَ لَعَلى خق عَظيم © (4:القلم:68) 
َ بي قَدَ ذَهَبَ 4 يد 
وَاللّهِ هوا 4 احتدية 


دده م2 © >5© سد م5 مد 9 8ج عه 05 سد 


وَلعبد مومن خير من مشر 


_- 


مدر وود.و ثم 7 
الخحروف الجارة 17 ؤل- 
00 ات 


ا ا 
بَا و تا و كاف ولام وواو منذ مذ خلا 
2 ص # ا 54 م 5 1 
َب حَاشًا مِنْ عَدَا في عَنْ عَلى ححتى إلى 
ان سك إعرآسذ والالفظعا مور يرأيك زي يإدوذيسكسا تدم موتا > 


5 دو 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة العربية- 
اسا نذه هتحول سح يبيث > ل - 


يتيبل 1 جر واندك طررتمسة ؤل- 
الول اثدرب العالب كيل ول - 


1 3 ااه 2772 

غداك كمأثية اشلكبوب ول - 

أب سذ دودك 2 كبو لت لهاي ؟ 

وو سهان مود سك باد# بل لإ جود > ول - 
امن يجاب ل- 

كس سوا سيرك 


اناس تحرو لكواوث دج ل - 


عه ع انا 3ن وروي 
كج الدرس الثاني والأربعون مجع 


>د 5 
- 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة 0 
الود اليد فى الْمَسْجِدٍ الح الكثراى فى لبت 


الْوَلَدَانِ الَأ كبَرَانٍ ف الكدرت: 5 ليان فى الجامعة 


هوه و ”ج22 رودم 


الأولاد الأ كرون فى الكلية اَنَث تُ الكُبرَيَاتُ يَطبَحْنَ العا 


الْحِصَانٌ الْأسْرَعَ سبق 


الا الأَسْرََانٍ سَبَقَا لتاقََاٍ السّرْعَيَانِ سَبَقَتَا 
و د 59 


رجال الأُسَرَعْونَ 6 لْنَسَآءٌ السرْعِيَاتٌ اام 


موه سه 


7 
البعوضة 


04 


الطَالبؤنَّ الأذ كُونَ قَارُوًا 


جد مهد جد مهد جد جد جد جد جد جد جد جد خم كلم كم طم حت جح كح جح جح كحم كح كه حجن كحو كح كه كح كج كح ككه كح كشي 


و 


حد 


وو 


و 


43 
- 
3 

هو 


و وو 
احد مه نث 


_- 


و 


َو 
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ص 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 


0 
يها 


إن ربك هواعلم من ضل عَن سيبل (125:النحل:16) 


رونك + #ا وراك لقاع ان 5 م 


ٍ (30:النجم:53) 
ذلكم از كى لَكُم وَاطهد ط 2321 :البقرة:2؟ 
إنَاكْرَمَكُمْ عمد لوفكم (13:الحجرات:49) 
الب أؤلى بِالْمَومِنِيْنَ مِنْ أنفسهِمٌ (6:الاحزاب:33) 
إن أولَى الئاس بِاِبرَاهيم نين الْبعوة وَهذًا لنب (68:ال عمران:3) 


5 
ود > د95 بن د سن 


7 دي و 0 
ل القَدرٍ ١‏ خير من الف شهرٍ ك (3:القدر:97) 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية- 
درعدو و 


ولد جيل 


ولد راشدة ذكى 


اا لقا ع و ب 1 د 52 2 0 28 
خالد وَرَاشد صَديقان خالدة وذكية صديقتان 


د 


238 ع ساو 5س 9 
هم رجال صَالِحونَ هن إساء صاليخات 
5د ودو ووه وورمر رء و د وود ر © 

اولادكم مجتهدون بناتكم مجتهدات 


- 


وو 


رم 3د يي 
وَلدي طالب رشيد 


سد ود اق 


ووم ر ووطظ و < ور و 

ديننا ودينكم الإسلام 
يوسو وس + وق إ وو 

وعد رع 858 

طولاءٍ بنات اختي 

2 هه و د م 

هذا القلم لك 

2 و2 9 ى ور9 


امنا استاذة كبيرة 


در 31 رين د 
ترجم الجمل الآتية إلى الله الأردير 
َال اللَّهتعَالى فى الَْرْانِالحكيم 
وَالْعَضْرٍ 8 إن الانْسَانَ في حْسْرٍ 8ه 
إل ال امَنوَا وَعمِلُوا الصّلِحْتَ 
َتَوَاصَوً بالْحَقّ وَتوَاصَوًا بالصَّبْر © 
(1,2,3:العصر:103) 


ا ار 


هذه السَورَة إسمَهًا سوْرَة الْعَضْر- 


1000 
إسْمهًا أخِدّتُ من أَوَّلِ كُلِمَةِِ 


3-3 


أ ار ا ا 2 
حسه الك ٍِ 0 اولا- 
ٍ بببه يم 
-_ - تن تبر سر 


ا 


:5 
ثم بين أَسَاسسَ الْقَوْزِ اهلاح في اللَّنيًا وَا! 'خرّةِ- 


و 5 سم 


به درس الرًا بع وو دغ 
الْمَوَصوْفٌ وَا 
ثِق | ست | أنحت | سند 


ع و ل 
الضفة؟ 3 # ارم سدر ود و ود. 


نماي لْلْمَوْصُوَفٍ في عَشْرَ 


َاتَذُكيْر وَالَايْثِ 
وَالْفْرَادِ وَالتَدْبيّة وَالْجَمُع 


نسو و 


وَالتعريفٍ والتذكير 


كد ين 205 24 صرصر 5 5 


كم من ذ ار ذنٍ الله (249:البقرة:2) 
3 الصَّالِحٌ يَقرَا اران لعَكيم فى الْمَسْجِدٍ الْجَامِع 


0 1 5 


الرجال الصَّالحُوْن 7 0 لرضائه 


_- 
5 


سر 2 5 و 
المَلكان الصَّالِحَان يَحَكُمَان بِالْعَدل وَالاذ 


9 


ره 
يننا 5 


يي 


525 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
١‏ 


(5:يوسف:12) 
ا 2 000 
10-2 َرَلنهُ قرعا أعري للك تن (2:يوسف:12) 


جو © يدووو.9 عي 7 داع عرو رقرب + 


3 - ول مَعَرُوف وَمغفْرَة حير من صَدَقَة يبه أذى ل 0 (263:البقره:2) 


وَلميْدُ مون يرن فرك وَكرافجيكُ9 2 (221البقو:ج) 
5- وَكمَة موعِنةٌ خير من مُشْرِكةِ وَلرْأحجبدكم- (221:البقره:2) 
6-فى قلوبهم مَرَضٌُ اقَرَادَهم 5 
وَلَهُم عَلَ 0 سو د ديرق (10:البقرة:2) 
7-عَن أ هيوه 


0 


ال وَسْوْلٌ الله غك : 
9 مر ولف و و و لدو ل ا 
لادلا يُكلْمُهُم الله عَرَ وَجَلَ يوم الْقِيَامَة : 


مه وى 


الشيخ الزَّانِي 5 وَالْعَائلُ الْمَرْهُوٌءوَالِإِمَام الكذاب: ( سفن الساق :125576 


عل لمن امون الصعلك 
صيحيح مسلم :12664 


ريو و 5س 7 رودم 


1 ضر 2 
يج الدرس الخامس والأربعون ججع. 


.و ص 


المَضَافٌ وَالْمَضَافٌ إِلَيْه 


و © دس نه 
َِ د و 0 د5 


ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
ر وو ال 


ل ل 2 موه 2 4 اوس ماوق ووه 6ه 
إنا انرّلنه في ليْلَةِ القدر 88 ليله الميلادٍ خير من ليله القدرٍ 


ص ث د 2 2 اسم 52 >4 مع 

هَانَان البنتان صَالِحَتَان بنتا شَاهِدٍ قَدَ ذَهَبَنَا الى مصرَ 

عداو وا وان ان اقاقام مق هن لقا ا لق 2 

المسلمونَ عالمونَ المسلمونّ عَالِموا القران 

ا بر ار ا اها 88 0 0 7 ضر ورت 

ميحايوني 0 الحصرة لي المع 
00 


ير ل م الوا 4 ف ان ا 2 زه ع 
اباب المسجد مفتوحة حجرات المُسجد واسعة 


2 
2 


أ ام ور رن س وو 
طَلَبُ الْعِلَم قَرِيْصَة على كُلٍ مُسْلِمٍ اسع ابر عايسه ليت 2211 


قَصْلَ العا عَلَى الْعَابدِ كمَضْلِي عَلَى دنا كم إسئن ترمذى» حديث:2685 ) 


م5 7 5 كر ام 186 ل مر 4 
مَوْتٌ العالم مَوت العَالّم الْعلَمَاءِ وَرَنَة الأَنِيّاءٍ (سنن ابى داؤدءحديث:3641 ) 


وفعت و كو ةير - ا 
عَلَمَاءِ امَتِي كأنبيَاءِ يَنى إِسَرَائِيلَ (سلسة الاحاديث الصحيحة»حديث: 2669) 


21 


لاد 5و 
بعر الحمرين كد ين 
22 حت 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 


يي 3 


7 اعوذ برب الناس 29 


_ - 


مَلِكِ النا 


ف نحن 2 22 


من شر الوَسوّاس الخناس #8 

و ووو اله 
0" ر الناس © 
مِنَ الْجنة وَالنّاس 85 


(1,2,3,4,5,6الناس:114) 


م لل ان 
هذه السورَة إسمهًا سُوْرَة الا - 
5و وس 


اح اسمهًا من 7 الجملة ة الأولى- 


2 و وك مو 2د دو 5 
هذَه السّورّة م١‏ مي كد انِلَتُ بَعَدَ اله 
4 لكل فد علس يزه لتر 


5 سر 


وب 
أن واه مِنَ السرّورٍ كلاد 
3 لله الى يَعْلَم الأشْيّاء كلها ظُوَاهِرَهًا وَيَوَاطْنًَا 


وم م5 6 م وق 


وَهوَعَلى كل شَيءٍ قدِيرل 


>5 مو د 


كحنم درس السّادس وَالأربَعونَ جيدع. 


2 


اع 0 07 ا 0 


قتي جك بل 


فَقَال عد :اترّك اذب » ل ادق اناج 
كحرج ند َسْوْلٍ ال عَرَصُوا عفر" 
فقَالَ إِنْ صَرِبْتُ وَسَأَلِي رَسُوْلُ اللو عَنْ سُرْبِها وَكدَبْتٌ 


به د مس 5 0 


َقَدُ تَقَضْتٌ الْعَهُدَ وَإِنْ صَدَفْتٌ أَكَامَ الْحَدَ عَلَيَ فَتَرَكهًا- 
نم عَرَضوًا عَليهِ الزن فَجَاءَ ذلك الْحَاطرَ فتَرَكَة 


[7 7-2 تت تت تت“ تت تت 2ت 5252 2ت 552 يه متت كحو جح ححو كح كحو جح ححو جح حح جح حو أححه حح كح ححه كح خضي 
آ آ ل 5 10 
َال :ما أَحسّدت ما قَعَلَتَ!لَنَا اذب 
4 


إِنسَدَّتُ أَبوَابُ الْمَعَاصِي عَلَي وا 8 الْكُلٌ 
؟ الفتبدير الكبير 122515 


د 


55 


23 8 دوه سه ثت 20 7 
أجبٌ عَنٍ الْأَسعِلَة النية باللعَةالْعََيّة- 
5 ود اق © 
إلى من جاء رجل؟ 
د ين 
مُاذا يحب الرجل؟ 
7 
مَاذَا يُحرِم النبي 6؟ 


و دس سس 5 دمو 1010 


عن أي شيءٍ منعه النبي 26؟ 
ل هه الرجُلْ بلي ؟ 


هَلٍ الرَّجُلَ شَرِبَ الْتَمْرَبَعْدَة؟ 


5 مه 


هَل الرّجْلَ تكب الا بَعْدَة؟ 
كل لجلا ركب السَرقَةٌ بَعَدَة؟ 


1 


ا 


اي شَيءٍ مَنَعَةٌ ص هذه و الْمَعَاصِي؟ 


عت مت وت وت ته تت وت وت ته وت تت وت هته وت ته وت هه حت كو كح حو جح كشو كح كك كح كشو كت كك كح كحي كه كك كح كشي 


5 
2 


لأربعون جع 


7 
٠. 


و اكه ار 
لله يكن و 


أ 2 


-_ 
2# يرن ف ابس 7 00 ا 
نهمضنا معه فدّخل على الشاب » 
2 


1 ل 3 ١‏ وي ٠‏ 
رك الدرس الثامن والاربعون جمع, 


م53 دو 


لق بن ون دو ووق ل وثم 5 5 
لنبى عد وعليه برد غليظ الحاشية 
2 -_ فد ١‏ لفن ' 


_- 


ته 
0 
46 


_ 


دود 5 ل د 5 3 15 
البرد فى صفحة عاتقه الشريف 
+ لاس سر 52 آ آله سم 


6 ا رات 20 دو 


[جواهر البحار 126:1 


ودس 
2 


نَ 


0 


و 25 
- 
اللغة الأردية- 


2ق 2ق .هو عه مه و 954 2 دو رهسو 


١ 
ف 5 مد‎ 
: ثلاث من كن فيه نشر الله عليه كنفه, وأدخله جنته‎ 


- 
ال 
رو على الوال بن 
قدي 9 


وَِحْسَانٌ إلى الْمَملُوْك#ِ 


(رواه الترمذى » حديث :2494) 


عت مت وت وت ته وت وت تت تت وت وت وت نت وت له وت نت حت كو كح حو جح كشو كح كك كح كشو كت كك كح كك كح كك كح كشي 


مو 5 م 


شعي الدّرسٌ اناسع والدكة 0 


د ود 
و اح > احتن اع ع او ا أ 2 


1 00 وَكْيْفَ عَرَفْتَ مَحَمَّدًا وَلم أ أخلقه بعدٌ؟ 


207 ص د وود 


اماي لود وي و توي 


كر 
حل ايلا 
40 


و5 
ترجم الجمل الآتية إلى اللغة الأردية_ 
لي 
هلٍ التوسل جائز؟ 
1 بت بالقرّان الْحَكيم؟ 
أَبْنَ الدَليل؟ 


8 و >و” رود وو رمه ع > و داج 
3 1 بل يُستَفتحُوْنّ عَلَى الأ لذبن كرو" 


هم م سال 


عَرَفُوًا فوا به فلْمَةُ لَه على الْكفْريْنَ © 
(89:البقره: 12 


- 2000 
عَنٍ ابن ناس رَضِيَ اللّهُ هما 
كانت يَهُوَدُ حبر قاد 
عم تعضو درن د وق تاؤون بير 
اللا ااي 00 


م لوي به ءوس« سم 


0 


7 5 


مدق بِهدًاا 


2 


3 5-4 


لكر قر مين عا ل فق 

قَلَنَا بَكَءً بَعَتّ التي ؛ كَفرُوًا به قَئْرَلَ الله عرَ وَجَلَ 

2137000 

لما جآء هم ما عَرَفُوًا عفرا به فلَعْمةُ لَه على الكفرينَ © 
(89:البقره:12 [الشريعة لللاجرى» حديث: 2978 


ا را 732 2 وم 05-3 

َه 7 
ا 7 ا ل 410 اليد 23 
من حفظ عَلى امتي اربعين حدينا من أمر دينهاء 


و2 دوم 


عي در لو ا وى .8 لامي 5-06 م - 
بعثه الله يُوم القيامَة في زمرة الفقهاء والعلمَاءٍ 


الاربعينالنووى] [ جامع بيان العلم وفضله » حديث :209 ] 


م5 مسر يج مد د لاوم ا ل 
43 عن سَيدنا عَبدٍ الله بن عمر ةماقال 
رود 


ا ى اط دي 
قال رَسول اللدغتة 


أبوداوودءكتاب الأدب حديث 4918 


روه 


ا ف اط دي 
قال رسول اللدكقة 


الطهُور ضَطرالإيْمَانٍ 


المسلمءكتاب الطهارة.حديث 223 


ك2 ع 4 قَالَ 


سن 5 يبن 


عن سيد 


31 ينانق 2د 2 وهويم- 5 5 2د 7 
عن سيدنا ابي رقية تميم بن اوس الذاري 45: 


9 
- 


5 


َال سول اللمغة 


1 و د قن 


المومن غر ل 
المستدرك على الصحيحين» حديث 128 


نه قال 
قَالَ 00 الع 


اك 


ارو 1 5-7 
َال رَسُوْل اللمعة 


المسلم» كتاب الإيمان»ء حديث 168 
ال اس لا 1 
عَن سَيدنا عبد اللوين عَمَرَ نويه قَالَ 
دروو" يلظ ين 
َال رَسول اللمقة 


مسند أحمدء حديث 6892 


5 ماه تب 


١ 


قَالَ 5-8 المع 


دن 00 
كل معروف صدذقة 


0 
قال رَسول اللو 
00 5و وو 
إِنْ الكذب فجور 


المسلم»كتاب البر والصلة والآداب» حديث 104 


عَن سَيِْنَا سَهُلٍ بن سَعْلٍ السَّاعَدِي ذدقًا 


الترمذي»كتاب أبواب البر والصلة.حديث 2012 


عَن سَّيْدِنَا عِمْرَانَ بن حَصِيْنِ ذه قَالَ 
روو 7 
قَالَ رَسُوْلُ الم 
و د وف ولع 


البحياء خير كله 


المسلم »كتاب الإيمان» حديث 60 


5 رس ت” مو 1 

عن سينا عب لون عمَر فم قال 
م دروو ور 0 1 

قال رَسول اللوة 

الو جام 

الحياء من الإيمان 


البخاريءباب الحياء من الإيمان» حديث 24 


م دروو ور 01 00 
قال رَسول اللهغة 
دو و 5 و وي 


ساب المسلم فسوق 


البخاري» كتاب الإيمان» حديث 48 


١ 
2 يا 9 يت اين ا 0 مو و‎ 


روه 


2 وى اط دي 
قال رَسول الله 


البخارى» كتاب الإيمان» حديث 48 


١ 
َنْ سينا جاب بن عبد اهاقل‎ 


وو 


َال رَسولَ الدع 
سح مم > فو هدس ,علي سر 
السلام قبل اكلام 


الترمذيء حديث 2699 


روه 


07 اط بن 
قال رَسول اللهغة 


5-0 


الْبَذَاء من الجَفَاء 


2 رووئ 0 00 
قال رَسول اللوفة 


3 


اك لانن 
الجفاء في النار 
الترمذديءكتاب البر والصلة» حديث 2009 


00 
ذه قال 


ل ل يي 
قال رسول اللدظة 


و 


س « مرع 


برد وه ل 5 
الحمد لله تملاً المِيرَّانَ 


البخاري» كتاب الأدب» باب طيب الكلام 


اف مس ام 2 
عن سَّيدِنا زَيَدِبْنِ أسلم د#دقال 
م د روو5 ع0 
قال رَسول اللو 

2 هو دوه 


يذ .فى 93 
الحكمّة ضالة المؤمن 


مسند الشهاب القضاعي:حديث 146 


7 


روو 


َالَ 0 الدع 


8 سس مر 7 
إِنَّ ال الي" وَيَحبٌ 00 
رياض الصالحين» باب تحريم الكبروالاعجاب ؛حديث 612 


سن 5 ماب 


١ 
* فول بلق 7 #لصسووو وود قل‎ 
عن سَيدنا عبد الله بن عمر اما قال‎ 


-ر 
لها 


ك2 د 0 3 
إنما الاعمال بالنبيات 


2 


عَن سَيدِنَا أي مُحَمدِِ اسن نعي تين قَالَ 


5 0 


َالَ وب ليع 


عَنْ سَيِدِنا أبن مَالِكِ الْحَا 0 
ثِ الْحَارثِ بن عَاصِم قال 
ا ظ حم 5ه 5 

رسول اللدة 


الصلوة نور 


١ 
2012 لمسلم كتاب الطهاره »حديث‎ 


ات مت وت وت ته تت وت تت تت وت وت وت هته وت ته وت ته حت حك كح كشو جح كشو كح كك كح كشو كت كه كح كك كح كك كح كشي 


موادي والا 


ذم ومو د ود 5 


وَالفَرِبقَينِ من عرب و من عَبجَم 


لَحبِيْبُ الذي د ترجى ا 


20 0 و 
ا الأهوَالٍ مقتجم 


